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KISASU’L-ENBIYA’'DA HAYVAN ADLARI
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0z

Kisasti’l-Enbiyd, adindan da anlasilacag ilizere peygamber kissalarini konu alan Harezm Tiirkgesiyle
yazilmis ilk eserdir. Eser Ribat-1 Oguz’'da, Cagatay hanlarindan Tarmasirin emiri Nasirii’d-din Tok Buga adina
Nasiri’d-din b. Burhanii’d-din Rabgiizi tarafindan, Farsgadan yapilmis bir terciimedir (1310). Eser, geleneksel
islam edebiyatinda ¢ok gériilen bir peygamberler tarihidir. Bir énsézden sonra Adem’den baslayarak biitiin
peygamberlerin menkibevi hayatlar1 anlatilmaktadir. Sade bir nesir diliyle yazilan Kisasti’l-Enbiya’da yer yer
manzum béliimlere de rastlanmaktadir. Zengin bir s6z varligina sahip olan eserde bir kelimenin Karahanh
Tiirkgesindeki eski seklinin yaninda ses gelisimi ve degisimine ugramis yeni sekilleri de yer almistir. Metinde
islami terimler icin kullanilan Arapga kelimelerin yaninda bunlarin Tiirkcelestirilmis sekilleri de kullanilmistir.
S6z varligl bakimindan 6nemli bir yani da, elimizdeki mevcut sozliiklerde bulunamayan, eklerle genisletilmis,
karsilig1 anlamdan yola ¢ikilarak ve etimoloji yapilarak verilen kelimelerin ¢coklugudur. Eserde peygamberler
bahsinde ¢esitli hikayelerle birlikte o zamanin sartlar1 da irdelenmis, insanlarin o donemdeki sartlar1 goz
onlinde bulundurularak cesitli sosyal ihtiyaclarin karsilanmasindaki ara¢ ve gereclerden bitki ve hayvan
adlarina, cografi terimlerden meslek ve zanaat ile ilgili adlara, burg ve astroloji ile ilgili terimlere kadar eserde
cesitli kullanimlarla zengin bir mahiyete eristirilmistir.

Bu makalede Kisasii’l-Enbiyd adli eserde hayvan adlar1 s6z varligi irdelenmis; tarihsel ve modern Tiirk dili
alaninda mukayese edilerek verilmistir. Arapc¢a, Farsca gibi dillerden alint1 hayvan adlarinin varlig1 da eserde
dikkat ¢ekici niteliktedir. Baz1 hayvan adlar1 ise sadece o doneme ait s6z varlifina 6zgii sézciikler olarak
degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kisasii’l-Enbiyd, soz varligi, hayvan adlari.

THE TURKIC ANIMALS NAMES IN KISASU’L-ENBIYA

Abstract

Kisasti’l-Enbiya is the first work written by Harezm, which deals with the prophet shorts as it is understood
from his name. The work is performed in Ribat-1 0guz, Tarmasirin emirate from Cagatay hanlar Nasirii'd-din On
behalf of Tok Buga Nasirii’'d-din b. It is an interpretation made by Persian in 710 (1310) by Burhiin”d-din
Rabguzi.. The work is a history of many prophets in traditional Islamic literatiire. A preface is then told of the
prophetic life of all the prophets, beginning with Adam. There is also a verse chapter in the Kisasii’l-Enbiya
written in a simple prose. In the work which has a rich promise, besides the old figiire of Karahanl, there is also
a new form of sound development and change. In addition to the Arabic words used for the terms in the text,
Islamic forms have also been used. An important aspect of word existence, extended with suffixes, given the
meaning by means, and made by etymology. In the work the prophets talked about the various stories and the
conditions of that time and examined the conditions of that time and examined the conditions of the people at
the time, taking into consideration the various social necessities, from the tools and tools to the names of plants
and animals, geographical terms, names related to crafts and crafts, names related to horoscope and astrology
it has been worn in a rich market with various uses.

In this article, the exictence of vowel words in the work called Kisasti’l-Enbiya was examined; historical
and modern Turkish language. The existence of animal names quoted from languages such as Arabic and Persian
is also remarkable. Some animal names are considered only words specific to that verse.
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GIRIS

Kisasti’l-Enbiya Harezm Tiirkgesinin ilk tirtinlerindendir. Harezm Tirkgesi, XI-XII. yiizyilda
gerek etnik yapi gerekse siyasi hayat bakimindan Tiirklesen Harezm boélgesinde Oguz, Kipcak ve
Kangli boylarinin yerlesik hayata gecmelerinin sonucu olarak Tiirk dilinin dogu kolunu tegkil eden
Karahanh (=Hakaniyye) Tiirkcesi temelinde, giiney-bati kolunu teskil eden Oguz Tiirkcesi ve
kuzey-bati kolunu teskil eden Kipgak Tiirkcesinin bu bolgede iyice karisip kaynasmasindan olusan
Tiirkceye verilen addir (Ata 1997:XXIL.). Boylece halkin etnik yapisi gibi bu bolgenin dili de karma
bir sekil almistir. Bu bolgede yerlesen Oguz, Kipcak ve diger Tiirk boylarinin agizlarindan alinan
unsurlarla Harezm Tiirkcesinin 6zellikle kelime hazinesi ve sekil bilgisi bakimindan kazandigi
farkli yapi, onun en basta gelen dil 6zelliklerini teskil etmistir.

Harezm bolgesi, Sirderya’nin asagi kesimiyle birlikte daha Mogol ¢cagindan 6nceki devirlerde
Kasgar yaninda ikinci bir edebl merkez olarak 6nemli bir yer tutmustur. Bu bolge, Altin Ordu
caginda da 6nemini muhafaza etmis ve uzun siire siyasi bakimdan Altin Ordu’ya bagh kalmistir.
Bu bakimdan Mogol akini, burada islami Tiirk edebiyatinin gelismesine engel olmamstir. XIII.
Yiizy1l sonlarinda Harezm'de gelisen kiiltlr faaliyetine, XIV. Yiizyilda Saray ve Kirim da katilmis
ve Harezm'’den birgok bilgin, sair ve yazar Altin Ordu’ya go¢ ederek bu bolgede konusulan Tiirk
yaz1 dilinin Altin Ordu sinirlari icinde de yayillmasini saglamistir. Bu kadar genis sahada kullanilan
bu edebi dil bir birlik saglayamamis, eski ve yeni bicimler yerli agiz 6zellikleri ile karismistir. Bu
dil evresi Timurlular devrinde sona ermis ve yerini Cagatay Tiirkcesine birakmistir (Ata
1997:XXIII).

Karahanh Tiirkcesinden Cagatay Tiirkcesine gecis devrini teskil eden Harezm Tiirkeesi adinin
belli bir donem Tiirk¢esine ad olarak kullanilmasi, Ali Sir Nevayr'nin Mecalisii’'n-Nefa‘is adl
eserinde Harezmli bilgin Hiiseyin Harizm1'nin Kaside-i Biirde’ye Harezm Tiirkcesi ile (H’arezmice
Tiirki tili bile) serh yazdigini bildirmesi ile ortaya ¢ikmistir. (Levend 1968: 72).

Harezm Tiirk¢esinin Orta Asya Tiirk yazi dili icerisinde 6zel bir devre tegkil ettigini ilk olarak
ortaya koyan A. N. Samoylovi¢ olmustur. (Samoylovi¢ 1928: 21.).

Samoylovig, Kutb’un Hiisrev ii Sirin’i ve Harezmi'nin Muhabbet-namesi'nin dil 6zelliklerine
dayanarak Orta Asya edebi dilini li¢ evreye ayirmistir: 1. Karahanli (Hakaniyye) Tiirkgesi veya
Kasgar Tiirk¢esi donemi (XI-XII. yy.), 2. Oguz-Kipgcak dénemi (XIII-XIV. yy.), 3. Cagatayca donemi
(XV-XX. yy. baslar1).

Ahmet Caferoglu, “Bu ¢ag Tiirk diinyasinin genis bir sahaya yayilmasina ragmen, Tiirkler
arasinda kendini hissettirecek derecede miisterek bir yazi dili olmus ve bu dilde bir edebiyat
viicuda getirilmistir.” dedigi bu dénemi, yani Miisterek Orta Asya Tirkgesini tiirli kiltiir
merkezleri ve Tiirk boylarinin etnik ve diger bircok 6zellikleri bakimindan ti¢ déneme ayirmaistir.

1. Karahanlilar devrinden itibaren Kasgar sivesinde inkisaf eden Tiirk¢e ki buna hem
Hakaniye hem de Dogu Tiirkgesi adi1 verilmektedir. 2. Bat1 Tiirkistan'in Seyhun Irmagi asagi
mecrasl ile Harezm’in muhtelif merkezlerinde gelisen Harezm (Altin Ordu) Tiirkcesi. 3. Orta Asya
Tirkgesinin en parlak devrini teskil eden Cagatay Tiirkcesi (Caferoglu 1984: 74).

Kisasii’l-Enbiya
Bu degerlendirmelerle birlikte eserde toplami 484 dize tutan 43 Tiirkge siir yer almaktadir.
Eserdeki manzum kisimlar genelde nazim bicimi bakimindan gazel ve kaside olmak iizere iki ana

grupta toplanmaktadir. Giris'teki Hz. Muhammed ve Tok Buga’ya yazilmis olan methiyeler disinda
Adem, idris, Nuh, Hud, Salih, ibrahim, Ismail, Ishak, Lut, Yakub, Davud, Siileyman, Yunus, ilyas,
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Circis, Hz. Muhammed kissalarina genelde 5 ve 7 beyitlik (1’er tane 6 ve 4 beyitlik) faeilatiin
faéilatiin faeilatiin faeiliin vezni ile yazilmis kisa kasidelerle giris yapilmistir (Ata 1997: XVII).
Eserde din biiyliklerine, peygamberlere yazilmis kasideler disinda, ask, tabiat ve burglar gibi
cesitli konularin islendigi dizelerle de karsilasilmaktadir. Bu denli karisik dilli 6zellikteki eserde
donemin sartlarinin yer aldig1 soézciiklere de rastlamak miimkiindir. Bu sézctklerin icinde en
belirgin olanlarindan biri de hayvan adlaridir. ilk insanhigin yaratildigindan beri insanlar cesitli
doga unsurlariyla karsi karsiya gelmistir. Bu karsilasma cesitli nitelikteki canli ve cansiz
varliklarin insan icin tasidigl 6neme gore degisime ugramistir. Bu 6nem sirasinin liste basi
hayvanlara ve bitkilere verilmistir. Ozellikle eserde hayvan adlarinin ¢oklugu dikkat cekicidir.
Hayvan adlarinin s6z varligi incelemelerindeki yeriyle ilgili olarak Abik, sunlar1 ifade etmektedir:
“Sozvarliginin degisik kesitleri, kiiltliriin degisik yonlerini tanitici niteliktedir. S6zvarhigindaki
kimi kelimeler, incelenen dilin, s6z konusu déneminin cografyasini da tanitacak nitelikte olabilir.
Ornegin bitki ve hayvan adlarindan yola cikilarak bitki varligi ve hayvan varhigi iizerine bilgi
edinmek miimkiindiir. Bu tiirden adlar, eserlerin yazildig1 tarihte yasanan cografyanin izlerini
tasidig1 gibi daha dnceki donemlerdeki cografyalarin izlerini de tasiyabilir. Ayni bilgiler yasam
bicimleri bakimindan da bilgi verici olabilir.” (Abik 2009: 1).

Tiirkcede hayvan adlar1 bakimindan I. Hauenschild’in Die Tierbezeichnungen bei Mahmud al-
Kaschgari (2003) ve Botanica und Zoologica im Babur-name (2006) adli yayinlari, S. A.
Bozkaplan’in kelimelerin yapilari lizerinde durdugu “Tiirkiye Tiirkcesinde Ehli Olmayan Hayvan
Adlart Sistematigi (1999)” adli calismasi, Tenisev'in redaktdrliiglinde hazirlanan Leksika’da
hayvanlarla ilgili béliimler (1997: 151 vd.), Divanii Lugati’t-Tiirk’tin (DLT) Ingilizce cevirisini
hazirlayan Dankoff-Kelly’nin ¢alismalarinin dizininde hayvan adlar1 (1985: 249 vd. ), A. Buran’in
“Yunus’ta Hayvan Adlari ve Fonksiyonlari” adli bir makalesi bu alandaki ¢alismalar olarak
sayilabilir (1992). Bozkaplan'in Kutadgu Bilig’'deki hayvan adlari iizerine hazirladig1 calismasi ise
2007 yilinda yayimlanmustir. Tiirkcede kus adlari tizerine ise Ersoylu’'nun (1981) Bozkaplan'in
(1992), S. Akalin’in (1993), Ross’un (Cev. Naskali, 1994), U. Cinar’in (1999) O. Ceylan’in (2003)
calismalarindan baska Sertkaya’'nin bir deginisi bulunmaktadir (1989). Daha sonraki yillarda Abik
(2009), Karahan (2013), Toprak (2013) da Tiirk dilinin tarihsel donemlerindeki hayvan adlariyla
ilgili calisma yapmiglardir. Bu makalede “Rabguizi'nin Kisasii’'l-Enbiya” adli eserini bilim alemine
kazandirmis olan Aysu Ata’'nin ¢evirisinden faydalanilmigtir.

Kisasti’l-Enbiya’da ad1 gegen hayvanlar binek ve yiikk hayvanlari, biliyiik ve kiiciikbas
hayvanlar, kiimes hayvanlari, ev hayvanlari, yaban hayvanlari, siiriingenler, bécekler, baliklar,
kuslar olmak tizere dokuz grupta incelenmistir.

1. Binek ve Yiik Hayvanlarr:

1.1. at/t'at’ (KE Dizin s.41) [a. 3v16; 40v16;]

‘Tortiingi kat kok ak yingiidin turur, at1 Yahin, feristeleri at surethg, uluglar1 Nevbayil athg’.
(3v15-17;)

‘tewege yiiklediler, kopmadi, ésgek, at kabul kilmadilar, kacgirga yiiklediler kabal kildi’
(40v15-16;)

at (a.) ‘Atgillerden, binme, yiik cekme, tasima vb. hizmetlerde kullanilan, tek tirnakli hayvan,
beygir, diildil.’ (TTS: s.178). (Kokeni ve lehcgelerdeki bicimleri i¢in bk. EDPT 33; Tietze 2002: 219;
TMEN II: 413; TDES 24; TSKBS 86; Hauenschild 2003: 29-39; Vovin 2004: 126-127; Hauenschild
2006: 69-73).
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At ‘at’ s6zcik, runik harfli yazitlarda, dogal olarak ¢ok sayida taniklanmistir. Runik harfli
yazitlarda, at s6zciiglinden baska, ayni s6zciigiin tiirevleri olan su bicimler de bulunmaktadir:

atlan- ‘ata binmek’ KC 20; atlig ‘ath, ath birlik, siivari birligi’ BK G 1; T 4, 24; Tes K 3; Ta D 2,
6,TaK2;SUD2,5.

Atin, Tirklerdeki yeri ve 6nemi bilinen bir konu olmakla birlikte Giovanni de Plano
Carpini’'nin verdigi “Oyle cok sayida at ve kisraklari vardi ki geri kalan diinyanin hepsinde o kadar
oldugunu sanmam” bilgisi ilgingtir (Sinor 2003: 20). Kurikanlarla ilgili Cin kaynaklarinda ilging
bir not da bulunmaktadir: “Onlarin (Ku-li-kan= Kurikan) on degisik at isimleri vardi: Sigrayan
kirag: (kar) beyazi, beyaz mavimsi at, donmus ¢igli at, asili 1s1k at, ucan renkli bulut sarimsi at,
elektrik akim kizili, akan altin ati, ylikselen efsanevi hayvan, kahverengi (mor), hizla giden
gokkusagl” (Tasagil 2004: 137). MGT’de ise atlarla ilgili 6zel bir b6liim bulunmaktadir. Bk. MGT s.
90 (Temir 1995: 34).

1.2. aygr ‘aygir, at’ (KE Dizin s. 62) [a. 11612-3; 248v1;]

(2-3) ‘Fir'avn mingen aygir an1 kortip tizginin Fir‘avn ko[paru] ¢ikarip so&1din tiisdi.’

aygir (a.) ‘Damizlik erkek at.” (TTS s. 203). Eski Tiirk¢eden baslayarak adgir olarak kullanilir.
Orta Tiirk¢ede de adgir bicimi gecer. Oguzcada aygir'a ¢evrildigini goriiyoruz. Eski Kipcakcada da
aygir bigcimi kullanilir. (Kokeni ve tarihsel ve modern Tirk lehgelerindeki bicimleri i¢in bk. EDPT
47; Tietze 2002:237; TDES 27; TSKBS 93).

1.3. bota ‘deve yavrusu’ (KE Dizin s.133) [b.31r19; 35v19]

(19) ‘Bota togdi barga bodun ani téile kordiler.’

bota/boduk ‘deve yavrusu’ DS 721 < ET. botu (Tietze 2002: 374). (Kokeni ve tarihsel ve
modern Tiirk leh¢elerindeki bicimleri i¢cin bk. EDPT 299; TSKBS 162).

1.4. capar ‘beyazi ¢ok kir renkli (at)’ (KE Dizin s. 157) [¢. 148r19-20]

(19-20) ‘kamugt bir tonlug ellig kisrak bir tonlug, on1 kula, on1 kara, on1 boz, sekizi ala, biri
capar.’

capar (1) (a) ‘Benekli, alacali (hayvan ve bitki). (TTS s.494). capar 111 ‘karisik renkli, benekli
(hayvan)’ DS 1073-74, 822, R. Dankoff 1991 s. 25 (< Tietze 2002:475) capar ‘(hayvan ve bitki icin)
benekli’ < cal-par [< *¢il] An. agl.: capar, capur, ¢cipar (< Glilensoy: TSKBS 219).

1.5. esek ‘esek krs. esgek’ (KE Dizin s.211) [e. 101v13-15; 149v6;]

(13-15) ‘Ya'kib oglanlariniZ& bu ii¢iingi kélgenleri érdi, kahtlik ol hadde érdi kim bir ések
basini tort altun magribiga alur érdiler.’

esek, -gi (a.) ‘ hay. b. Atgillerden, uzun kulakh binek ve hizmet hayvani, merkep, karakacan,
uzun kulakli (Equus asinus).” (TTS s.822); (ayrica bk. Clauson: EDPT 260; Tietze 2002: 746; TDES
138; TSKBS 343).

esek ‘Anadolu’da insana yakin ve yararl bir hayvandir. Ancak Anadolu masallarinda da iyi bir
motif olarak gortilmez. Atlarin, Tlirk masallarindaki yeri her zaman kutludur. Esek, eski Ttrklerde
ise, bir “Cift¢i hayvani” idi. Bunun icin Manas destaninda, Manas Han ciftcilere, “Yesil esekli yurt”
diyor ve “atlar1 yerine, eseklerini 6gerler”, diye alay ediyordu. Ayrica, “Sen esek ve 6kiizinden
baska ne bilirsin”, diyerek de kiigiimsiiyordu. (A. Inan, Makaleler, s. 115), (Ogel 1995: 541).

1.6. hacir ‘katir krs. kacir, hatir’ (KE Dizin s. 231) [h.-din 20818], [h. 230r16-17]

(16-17) ‘Maryetii'l-Kibtiyye athg yana bir hatir idt1 Diildil athg.’
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katir (a.) ‘hay. b. Atgillerden, kisrak ile erkek esegin ciftlesmesinden dogan melez hayvan.’
(TTS s.1351).

katir ‘kisrak ile erkek esegin ciftlesmesinden dogan melez hayvan’ ~ Az gatir. -Tkm gatir.-
Nog. katir. Eski caglardan baslayarak kullanildig1 anlasiliyor. Orta Tiirkcede katir olarak gecer.
Eski Kipcakcada da katir bicimi kullanilir. Tirkce kat- kokiinden geldigi yolundaki goriis
disiindiriciudir. Tirkceden Mogolcaya qacir olarak ge¢mistir. Tiirkce tlerin Mogolcada i
tnliisiiyle birlesince ¢'ye cevrildigini biliyoruz. O nedenle Tiirk¢e katirin Mogolcada qacir'e
doniismesi dogaldir. (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki bigcimleri i¢cin bk. TDES
218; EDPT 604).

1.7.ifien (2) ‘disi deve’ (KE Dizin s. 271) [i. 31r12-16, 19, 21; 34v12;]

(12-16) ‘Ol hil‘atin kedgen, tép kavminga 6giit bérgen, cevabin isitken, tesrifini bulgan, tasdin
du‘a kilip ifien ¢ikargan, tép Hak dinga iindegen Salih peygamber ‘aleyhi's-selam.’

Sézciik, IB disinda, yalnizca Altin-Koél I (E 28) yazitinda, bir kez taniklanmistir. (Aydin 2015:
81). IB’'de ise 5. irkta bir kez taniklanmistir. (Yildirim 2013: 364). Sonraki dénem metinlerinde
cok kullanilmis bir sézciiktiir. (EDPT 184a). Ayrica krs. Tekin 1997: 214; Hauenschild 2003: 94.
(Turk Kiltiri 2016/1:27).

1.8. kisrak ‘kisrak’ (KE Dizin s. 349) [k. 148r19-20; 176v12]

(19-20) ‘kamugt bir tonlug ellig kisrak bir tonlug, on1 kula, on1 kara, on1 boz, sekizi ala, biri
capar,’

kisrak, -g1(a.) ‘hay.b. Disiat.” (TTS s. 1426). (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehcelerindeki
bigimleri icin bk. EDPT 668-669; TDES 240).

1.9. kéliik ‘yiik hayvant’ (KE Dizin s. 379) [k. -ke 40v14-15; k. -lerimiz 2061r18;]

(14-15) ‘Kamug cerigi&e tort ay otun yigdurdi, kayu koliikke yiikleyii kelseler kotiirmedi,
tewege yiiklediler. kopmadi.’

kéliik, -gii (a.) ‘hlk. Is ve yiik hayvani.’ (TTS s. 1498).

kéliik (hlk.) ‘Hayvan’ =ET. kéliik~kiiliik ‘yiik hayvani’ (EUTS, 115); ~OT. kéliik ‘arka, yiik
yukletilen herhangi bir hayvan’ (DLT) <ko(/ii)I+(ii)k. An. agl.: kéliik, kolik, kollik, kolo, koluk, kéliik,
kuliya, kulik, kuliye, kiiliik (TSKBS 552).

1.10. kula ‘kula, gri renkli (at)’ (KE Dizin s. 398) [k. 148r19-20]

(19-20) ‘kamugi bir tonlug ellig kisrak bir tonlug, om1 kula, onu kara, oni boz, sekizi ala, biri
capar.’

kula (a.) ‘Govdesi sar1 veya Kirli sar1 renkte, yele, kuyruk ve bacagin alt kismindaki killarin
koyu renkte oldugu at donu. Bu renkte olan (at).” (TTS s.1518). kula ‘Al ile kir arasi bir at donu’
(TSKBS 565).

1.11. kulan ‘kulan, yaban esegi’ (KE Dizin s. 399) [k.-n1 158v20]

(20) ‘Idi ‘azze ve celle kulanni 1ddy, ilyas afia mindi melik sarayiga keldi, kapugeg ilyasm
kord[i]’

kulun ‘At ve esek yavrusu’ (TSKBS 566).

1.12. kiimeyt ‘A. doru at’ (KE Dizin s. 407) [k. 1761r8-9]

(8-9) ‘Aymuslar: olar tort tiirliig tururlar, biri Ye’clic, biri Me’clic, biri musamma®, biri kiimeyt.’

kiimeyt ‘(a.i.) doru at’ (Devellioglu 2010: 615).
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1.13. merkeb ‘A. merkep, tasima icin binilen hayvan’ (KE Dizin s.435) [m. 137r4-7; 146115;]

(4-7) ‘Ol téyii Ididin miilk tilegen, cevabin isitgen, ol sifathg merkeb bélirgen, ol kerametin
bulgan Siileyman yalavac ‘aleyhi's-selam.’

Merkep, -bi (a.) ‘Ar. merkeb hay. b. Esek.” (TTS s.1658). merkeb ‘esek. [dilimizde yalniz “esek
manasina kullanilir]’. (Devellioglu 2010: 721).

1.14. miiniit ‘binek hayvani’ (KE Dizin s. 455) [m. (m. burak) 218r18-20]

(18-20) ‘Mi‘rac tiinide miintit burak, mingen Muhammed Mustaf3, yolcis1 Cebre’1], tapuggisi
Mika’1l rabbii'l-celil bir tiin icinde barip kelmeki ne ‘aceb bolgay?’

binit (hlk.) ‘Binek at1’ < bin-it, An. agl.: binet, binit (DS. 11, 696)

Bin-i (/E)t= minit ‘binek hayvan1’ (Alt./ATS, 135)

binit (1) a. esk. Binilecek tasit veya hayvan: “Tavla tavla sahbaz atlarim sana binit olsun.” -
Dede Korkut. (TTS: s. 347).

1.15. “ pil ‘F. fil’ (KE Dizin s.518) [p.209r7-8; p.-ler 111r6], yanan ‘fil krs. yagan’ (KE Dizin
704)”

(7-8) ‘ya‘ni sidretii'l-miintehini£ yigaclarini&£ miveleri ol endazelig turur, tégme
yapurgaklari pil kulagiga mefizeyiir, ani & tiipinde tort arik <kérdiim, akar.’

fil (a.) ‘Ar. fil hay. b. Filgillerin hortumlular takimindan, Afrika ve Asya’nin sicak bolgelerinde
yasayan, cok iri, kalin derili hayvan (Elephas).” (TTS s.875). fil ‘bilinen biiyiik hayvan, fil’
(Devellioglu 2010: 306). fil ‘Filin yasadig1 yerler, Tiirklere ¢ok uzaktir. Buda dininin, Tiirkler
arasinda yayilmasindan sonra, Tiirk edebiyatinda da fil hakkindaki, bilgiler gériilmeye basladu.
Ancak Tiirklerin fil icin s6yledikleri, “yanggan, yangga, yagan” gibi s6zleri, orijinaldir.

1) “Guglalik” 6rnegi olarak fil Uygur edebiyatinda goriiliir. ‘tongga yangga” denme yolu ile,
onun gii¢lii ve kuvvetli oldugu, tanitilmak istenirdi.

2) “Biiyukliik” sembolii olarak fil, daha ¢ok Karahanhlar zamaninda, -yani Tirklerin
Islamiyete giris caglarinda, anilmaya baslar.

3) “Yik hayvani” olarak fil, yine bir sembol olarak, disaridan girmistir. Tiirklerin Budist
edebiyatinda, “at, fil, araba ile yiik hayvanlar1” yani “At, yangga, kangl, koliik”, birer degerli mal,
olarak sayiliyorlardi. Turklerde boyle bir anislar, daha ¢ok Budist edebiyatindan yapilan,
terclimelerde goriiliiyordu. Ancak Tirkler Budist metinlere, kendi agilarindan bazi katmalarda da
bulunuyordu.

4) “Kisi ad1” olarak fil, Kasgarli Mahmud ¢aginda anilir. Mahmud, Tiirke¢e veya Tiirkmencede
file, “yagan” dendigini ve Yagan Tegin kisi adinin da, buradan geldigini yazar.”

5) “Oguz Kagan Destani’'nda gecen kiang adli canavarin adi ile yagan s6zii arasindaki yakinlhk

tizerinde (Tirk Mitolojisi, I), durulmustur.

6) Anadolu masallarinda da fil, yabanci bir motif olarak, gecer. Kasgarli Mahmud, ‘filler
kiikredi”, yani (yaganlar ¢arlasti) 6rnegini veriyor. (Kasgarli Mahmud, II, s. 310). Ancak bu da yerli
bir motif degildir. (Ogel 1995: 542/543).

1.16. tew/ve ‘deve’ (KE Dizin s.629) [t. 35r2-3, 8, 9; 35v13;]

(2-3) ‘Ol kiin olar suwsuz kaldilar, Salihga aydilar: bu tewe bizge kerekmez.’
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deve (a.) ‘hay. b. Gevis getiren memelilerden, boynu uzun, sirtinda bir veya iki horgiicii olan,
yuk tasimakta kullanilan hayvan (Camelus).” (TTS s.645). (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk
lehgelerindeki bicimleri icin bk. EDPT 447-448; TDES 110/111, Turk Kiltiirii: 2016/1 22-23).

1.17. t/topi/ ucak ‘inatcy, direngen at, Arap ati, semiz at. (KE Dizin s.642) [t (topucak. At+)
140v12-13; (topigak at) 137r11]

(12-13) ‘Ol atlar kaldi, bu kiin diinyada topucak atlar andin yayildi.’

1.18. siirti, ayak sayisi ve yiiriime sekillerine gére hayvan adlarr:

yulki ‘hayvan, hayvan siiriisii’ (KE Dizin s.737) [y. 14r20-21; 139v10;], yilki kara ‘dort ayaklh
hayvanlara verilen isim’ (KE Dizin s.737) [y.1v2-3; 23v14;], yorga ‘yorga yilriiyen (at icin)’ (KE
Dizin s. 745) [y. (y. at) 52v17; y.-s1 181v7]

(20-21) ‘iblis aydi: karni&daki ur1 yilki bolgay mu? Havva bu sézge kadgulug bolds, iblis aydi:
Men ari1g muslih kisi-men,’

(2-3) ‘Sansiz hamd u denalar ve sakissiz kop stikrler ol Ta&riga kim celle celaluhu kim kudreti
birle bizni adem yaratdi, yilki kara yaratmadi.’

(17) ‘Tas yorga at tég yélip ibrahimka keliir érdi.’
yilki (a.) ‘hlk. 1. At, esek gibi tek tirnakli hayvan siiriisii. 2. Basibos birakilmis at veya esek.’
(TTS s.2593).

yilki ‘at stiriisii’. Agizlarda ilki bigimi de geger. ~Tkm yilki ‘at siiriisii’. Az ilx1 ‘at striisii’. -Nog
yilki. -Blk cilki. -TatK cilki. -KKlp jilki ‘at’. -Kzk jilki ‘at’ -Krg cilki ‘at’. -0zb yilki. -Alt, Tel yilk: ‘at
siirtisi’. -Kzl y1lg1 ‘at’. -Sor, Sag ¢ilg1 ‘at siirtisii’. -Tuv ¢ilgi ‘at siirlisii’. -Yak silgi ‘at’. Tlrkge y-nin
Yakutcada s-'ye g¢evrilmesi eski bir ses kuralidir. Eski Tirkg¢ede yilki ‘davar; at’ olarak gecer.
Kasgarli Mahmud’a gore, Orta Tiirkcede yilki ‘hayvan, hayvan siiriisi, yilki’ olarak kullanilir. Eski
Kipcakgada yilki ‘hayvan’ anlamina gelir. Ancak ‘at’ olarak da gecer. Tiirkee yilki'nin, yil s6ziiniin -
ki ekiyle yapilmis bir tiirevi oldugunu Réasdnen (V 200-201) de dile getirmistir. Clauson’un da bu
goriise katildig anlasiliyor. (EDPT 925-926). Scerbak (IRLT]a 84-85), yilki'nin baslangicta ‘siiri’
anlamina geldigini diistinmiis, daha sonra ‘at’ degerini kazandigini séylemistir. Buna dayanarak
Vambéry'nin, yilki'min yil- ‘toplamak, birlestirmek’ kokiinden geldigi yolundaki savimi ilging
buldugunu saklamamistir. Habigev (Slovoobrazovanie 6) de bu goriise katilmistir. Doerfer (TMEN
658) de buna benzer bir goriis dile getirmistir. Bk. (TMEN 164; TDES 454; TSKBS 1141).

yorga ‘yorga ylriiyen (at icin)’ (KE Dizin s. 745) yorga (a.) ‘Biniciyi sarsmayan at
yuriyiislerinden biri.” (TTS s.2607). yorga ‘Biniciyi sarsmayan at yiirtyislerinden biri’ (TSKBS
1162).

2. Biiyiik ve Kiiciikbas Hayvanlar:

2.1. baklan koz1 ‘yveni dogmus, semiz kuzu.” (KE Dizin s.71) [b. 68v3; b.-larn1 68v9]

(3) “Turna {in tartip 6terde sekrisiir baklan koz1’

2.2. bogra ‘boga; deve yavrusu’ (KE Dizin s.121) [b.198r4; b.-s1 181v3;]

(4) “Omer hem ‘Arab arasinda esriik bogra teg érdi.’

Bugra (a.) ‘esk. Erkek deve, iki horgticli deve, bugur.” (TTS s.404). Irk Bitig'de titir bugra men,
ornegi ile gorilmeye baslayan kelime, KB’'de, DLT'de Harezm, Kipcak ve Anadolu Tiirkeesi
metinlerinde bulunur. Giiniimiizde Turkiye Turkgesi, Tiirkmence, Gagavuz, Karakalpak, Kazak,
Nogay, Kirgiz, Ozbek, Yeni Uygur, Soyon ve Tuva Tiirkcelerinde goriiliir. (Kékeni ve tarihsel ve
modern Tiirk lehgelerindeki bicimleri icin bk. EDPT 317-318; Tietze 2002: 389; TSKBS 177;
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Hauenschild 2003: 73). Ozgcelik, Dede Korkut'taki bugra ner kullanimmm ikileme olarak
degerlendirir. Bu kullanim da bugranin “hayvan icin erkek” anlamini gosterir. (2005:149).
Kelimenin ilk kez goriildiigii metinlerden itibaren “disi deve” anlamindaki titir ve iZen
kelimeleriyle birlikte kullanilir, dolayisiyla “erkek deve” anlami agiktir. (Abik 2009: 11). Kelime
Leksika’da kisi adlar1 b6limiinde de verilir (645). Sertkaya da Kizil Kum yazitinda gecen bugra
kelimesini bugra olarak okuyusunun dogru kabul edilmesi durumunda DLT ve KB'de kisi adi
olarak gecen kelimenin, kisi adi1 olarak kullanildigi en eski metnin tespit edilmis olacagini belirtir.
(Sertkaya 1994: 141-142). Bugra ongununun Karahanlilarda arslan gibi anauruklugu bkz.
anaerkillik, (TTS: s. 119). gésteren bir ad oldugu anlasilmaktadir: Satuk Bugra Han vb. (Divitcioglu
2001: 163). Asil anlami ‘erkek deve’ olan sozciikk, runik donemden sonraki metinlerde
kullanilmistir. Uygur metinlerinde de kisi ad1 olarak kullanildigina dair 6érnekler bulunmaktadir.
(Tokytirek 2013: 255).

2.3. buzagu ‘buzagl’ (KE Dizin s. 147) [b. 116v19; 119v6;]
(19) ‘Ol butlar buzagu surethg érdi.’

Buzagi (a.) ‘hay. b. Yeni dogmus, ana siitiiyle beslenen sigir yavrusu.’ (TTS s.420). (Kokeni ve
tarihsel ve modern Tiirk lehcelerindeki bicimleri i¢cin bk. EDPT 391; TDES 65-66).

2.4. eckii ‘keci krs. ekei’ (KE Dizin s.176), (KE Dizin 5.180) [e. 228v5-6: e.-ni 228v6]

(5-6) ‘Ewliigiim aydi: bir sagu arpa bar, bir éckii bar, un égiteyin, sen éckiini boguzlagil. Cabir
eckiini boguzladi,’

Kecgi (a.) ‘hay. b. Gevis getirenlerden, eti, siitii, derisi ve kili icin yetistirilen, memeli disi hayvan

(Caprahircus).” (TTS s.1375). (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki bigcimleri icin bk.
EDPT 24; TDES 225-226; TSKBS 491).

2.5.inek ‘inek’ (KE Dizin s.271) [i. 46v17-19; 48r7]

(17-19) ‘Yana yliz miZ& i&en tewe, yiiz miZ& at, yliz miZ& uy, yiiz miZ& inek, yiiz miZ& koy, tort
yuz karabas, kamugini altun birle kaplaghg bérdi.’

Inek, -gi (a.) ‘Disi sigir’ (TTS. s.1192). Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki
bicimleri i¢in bk. TDES 191-192; TSKBS 436-437.

Hunlar ile Goktiirklerde “insan-baba” ile ‘kurt-ana’, yani baba ailesi diizeni vardir.
Totemizmin izlerini tagiyan, Yakut Tiirklerinin bazi boylarinin atalart ise, bir Alaca Inek idi. Gergi
ayni boylarda bir Boga Ata da goriiliiyordu. Ancak inek, yani ana ailesinde, daha agir basiyordu.
Biiyiik Tiirk kesimlerinden biri olan ve Goktiirk ¢caginda, daha kuzeylerde oturan Kirgiz Turkleri
de ‘inekten tiirediklerine’ inanirlardi (Ogel 1995: 536-537).

2.6. kog¢ ‘kog krs. kockar’ (KE Dizin s.366), (KE Dizin s.367) [k. 37v15; 52r3;]
(15) ‘Koc fidasin Cebra’ildin yérde bulgan [Ibrahim]’
kog¢ (1), (a.) ‘damizlik erkek koyun.” (TTS s.1455). kogckar (a.) ‘hlk. Dévis icin yetistirilmis iri

kog¢.” (TTS s.1456). (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki bicimleri icin bk. EDPT
589b; TMEN 1550-1; TDES 247; EDPT 592; TDES 248).

2.7. kogur ‘boz, bozla sar1 arasi inek, 6kiiz’ (KE Dizin s. 367) [k. 147r1-2]
(1-2) ‘kanatlar yinciidin, tégme bir karcigay basi lize bir kogur érdi,’
konur ‘Esmer, acik kestane renginde olan’. (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki
bicimleri i¢cin bk. ( < Giilensoy: TSKBS 539).
2.8. koy ‘koyun’ (KE Dizin s.375) [k. 13v13; 14; 15v10;]
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(13-14) ‘Ya'n1 bir koy <bir> bereket, éki koy éki bereket, li¢ koy genc.’

koyun (1), (a.) ‘hay. b. Gevis getirenlerden, eti, siitli, yapagisi ve derisi icin yetistirilen evcil
hayvan. (Ovis aries).” (TTS s.1492). Eski Tiirk¢eden baslayarak kullanildigini biliyoruz. (ko). Orta
Tiirkcede kdy olarak gecer. Kasgarli Mahmud’a gore, Argular kon bicimini kullanirlar. Kumancada
koy olarak gecer. Eski Kipcakcada ise koyun bigimi kullanilir. Tiirkge koyun biciminin -(u)n
kiiciiltme ekiyle yapilmis bir tiirev oldugu anlasiliyor: koA + -(u)n. Eski Tiirkce ko7 biciminin
sonundaki -fi Tirk diyalektlerinde -y’'ye cevrilmistir. (Kékeni ve tarihsel ve modern Tiirk
lehcelerindeki bigcimleri icin bk. EDPT 631; TDES 254-255; Tokyiirek 2013: 261-262; VEWT 279;
DTS 647a; Dankoff-Kelly 1984: 219-220; Atalay 1992: 1, 31; TDES 254; Hauenschild 2003: 137 ve
140-146; Karahan 2013: 1857-1858).

2.9. kozi ‘'kuzu; kog¢ burcu, burc-1 hamel’ (KE Dizin s.377) [k. 66v3-5, 9; 67v16]

(3-5) ‘Ol burglar bu turur: kozi, uy, erendend, karcik, kiir arslan, bugday basi, iilgii, ¢idan, yay,
oglak, konek, balik.’

kuzu (a.) ‘Koyun yavrusu.’ (TTS s.1551).

ko¢ (6z.), (a.) ‘gok b. Zodyak lizerinde Balik ile Boga arasinda bulunan takimyildizinin adji,
Hamel.” (TTS s.1455)

kuzu ‘koyun yavrusu’ ~Az guzu. ~Tkm guzi. -Nog kozi. -Alt, Tel kozi. -Tar koza. -Kzk kozi. -
KKlp kozi. -Krg kozu. Eski Tiirkceden baslayarak kullanilir. Orta Tiirkcede kuzi olarak gecer. Eski
Kipcakcada da kuzu, kuzi bigimleri goze carpar. Tiirkceden Mogolcaya qurigan olarak ge¢mistir.
(TMEN 304; EDPT 681 a; TDES 272; TSKBS 586).

2.10. oglak ‘oglak; oglak burcu, burc-1 cedi’ (KE Dizin 5.471) [0.66v3-5, 10; 71v12;]

(3-5) ‘Ol burglar bu turur: kozi, uy, erendend, karcik, kiir arslan, bugday basj, iilgii, ¢1dan, yay,
oglak, konek, balik.’

oglak, -g1 (a.) ‘Keci yavrusu’(TTS s.1789). (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehcelerindeki
bicimleri i¢cin bk. EDPT 84-85; TDES 304).

2.11. ékiizliik ‘okiizlik, okiiz icin’ (KE Dizin s. 503) [6. 1241r21]

(21) ‘Aymuslar: tort kos okiizliik yérni saray kildurdi,’

Okiiz (a.) ‘Cift siirmekte, kagni cekmekte kullanilan, etinden yararlanilan, igdis edilmis erkek
sigir”(TTS s. 1843). 6kiiz ‘cift siirmekte, araba ¢ekmekte kullanilan, etinden yararlanilan, igdis

edilmis erkek sigir’. (Kékeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki bicimleri i¢in bk. TDES
314-315-316; TSKBS 658).

2.12. sigir ‘s1g1r’ (KE Dizin s.556) ~ud ‘sigir krs. uy’ (KE Dizin s. 665). (KE Dizin s. 675) ~ [s.
89v1-2; 19, 20; 90r10;]
(1-2) ‘Bu yeétti aruk sigir, ol yétti sémiz sigirga hamle kilurlar,’

sigir (a.) ‘hay. b. Gevis getirenlerden, boynuzlu biiyiikbas evcil hayvanlarin genel adi.” (TTS
s.2090).

(Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehcelerindeki bigcimleri i¢in bk. EDPT 814-815; TDES
363-364; TSKBS 765).

2.13. sigun ‘yaban s181r1, dag kegisi’ (KE Dizin s.556)~[s.227v12-13]
(12-13) ‘Mundin burun bir sigun kapugga kelip moynuzi birle kapugn kakmis érdi.’
sigin (a.) ‘hay. b. Alageyik’ (TTS s.2089).
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sigin ‘ala geyik’ ~Tkm stgun ‘geyik’. -KKlp suwin ‘geyik’. -Alt, Tel sigin. -Sor, Sag sin. Oyr siin.
Eski ¢caglardan baslayarak kullanilir. Kdsgarli Mahmud’a gore, Orta Tiirk¢ede sigun olarak gecer.
Eski Kipcakcada da sigin bicimi kullanilir. (EDPT 811-812; TDES 363; TSKBS 764-765).

Eski Tirk yazitlarinda yalmizca BK B 5’te taniklanan sézclgiin s insiizii, 6n inld ile
yazilmistir. Ciimle soyledir: tagda sigun etser <..> ‘dagda geyiklerin bogiirmesi (misali) <..>”
(Aydin 2014a: 109). Sozciik, hemen hemen biitiin Tiirk dillerinden Anadolu agizlarina kadar
kullanim alanina sahiptir. (Hauenschild 2003: 183-184). sigun sozii, Eski Uygurcada giinahkar
canllarin cehennem hayat seklinde dogduklar1 zaman aldiklar1 viicutlari ifade eder (Olmez 1994:
1646-1649). Benzi geyik dili gibi olur.” 6érnegindeki gibi bir hastaligin tarifinde kullanilmistir.
(Tokytirek 2013: 250). sigun ‘dag kecisi’ KB'de 4 kere ge¢mistir: sigun muygak erse sukak ya 1vik/
sanga yim tiilkemez ay edgii kilik.” (Bozkaplan 2007: 1117).

2.14. sicek ‘sisek, iki yasinda koyun.” (KE Dizin s.558)~[s.43r2-4;]

(2-4) ‘Ol fayide bu turur: kacir otun ketiirdi urugi kesildi, ségek ¢op tasidi, kamug oglanlar ani
tutup yiiZ&in yolup otga sokliip yéyiirler,

sisek, -gi (a.) ‘hlk. iki yagindaki koyun.” (TTS s. 2227).

Sisek ‘iki yasinda koyun’. Yerel agizlarda da sisek olarak kullanilir. Dar bir alanda isek (ve
fisek) bicimleri de gecer. Egirdir G6li’'nde yasayan bir baliga da sisek adi verilir. Agizlarda sisek
yaninda disli ad1 da kullanilir (TDES 388-389-390). Anadolu Tiirkcesinde, iki yasina girmis, besili,
gelismis koyun demektir. Bu s6zciligiin sismek eylemiyle baglantili oldugunu ileri stirenler varsa
da (HE) dogru degildir. (Eyuboglu 2017: 630).

2.15. tana ‘dana’ (KE Dizin s. 594)~[t. 128r8-9;]

(8-9) “Abdu’llah ‘Abbas raziya'llahu ‘anhtiima aytur: ol kiin olar bir yasar tana boguzlasalar
émgekleri artmas érdi.’

Dana (a.) ‘hay. b. Inegin siitten kesildikten sonra bir yasina kadar olan yavrusu.’ (TTS s.592).
(Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehcgelerindeki bicimleri icin bk. TDES 105; TSKBS 265;
Tokytirek 2013: 263).

2.16. taw/var ‘davar, mal, miilk, esya krs. towar’ (KE Dizin s.603)~(KE Dizin s.643)~ [t.
73r11-12; 101v15, 18;k]

(11-12) ‘Malik Ze‘r bu ti¢ ‘aybni kabtl kild1 aydi: mende yarmak yok, yilki kara bar, tawar
béreyin.’

Davar (a.) ‘koyun ve keciye verilen ortak ad.” (TTS s.598). Bk. EDPT 442-443; TSKBS 870;
Tietze 2002: 567; Eyuboglu 2017: 170.

2.17. saglik ‘disi koyun, sagmal’ (KE Dizin s. 530)~(s. 13v10; 157v12;]

(10) ‘Mevli ta‘ala sekiz koy 1ddi, yétisi saglik biri kogkar.’

sagmal (sf.) ‘Siit veren, sagilan, sagimli, (a.) Bol siit veren inek.” (TTS s.2007). (Kokeni ve
tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki bicimleri icin bk. TDES 349; TSKBS 714; Giil 2015: 16).

3. Kiimes Hayvanlarst:

3.1. kaz ‘kaz’ (KE Dizin s. 309)~ [k. 68v4;]

(4) ‘Kokde oynar kol salisur kugu kaz kil karlugag’

Kaz (a.) ‘hay. b. Perde ayaklilardan, uzun, beyaz veya gri boyunlu, suda ve karada yasayan,
ucan, yabani veya evcil kus (Anser).” (TSKBS 486-487; Dankoff-Kelly 1984: 225; Hauenschild

2003: 129-130; Tokytirek 2013: 230-231; Gil 2015: 11-12).
136



- Kisasii’l-Enbiya’da Hayvan Adlar1 - Adem Serhat 0ZKAN -

3.2. ordek ‘6rdek’ (KE Dizin s.509)~[6. 24r1; 5517;]

(1) ‘suw tlze 6rdek yoriigenin korgiizii bérdi,

ordek, -gi (a.) ‘hay. b. Perde ayaklilardan, evcil ve yabani tiirleri bulunan su kusu, badi, badik
(Anas).” (TTS s.1856). Bkz. (TDES 316-317; Giil 2015: 16; Dankoff-Kelly 1982: 134; Hauenschild
2003: 172-173; Tokytirek 2013: 237).

3.3. taw/vuk ‘tavuk’ (KE s. 603)~ [t. 26v17-18; 551, 13, 20, 21;]
(17-18) ‘Ol sebebdin tawuk u¢mas bolup ademiler birle kald1.’

Tavuk -gu (a.) ‘hay. b. Siiliingillerden, eti ve yumurtasi igin iiretilen kiimes hayvani (Gallus).’
(TTS s5.2289). Bkz. EDPT 468 b).

TDES 398).

TSKBS 871).

TMEN I, No. 861; TDES 398; Giilensoy 2007: 871; Hauenschild 2003: 196; Karahan 2013:
1855.

4. Yaban Hayvanlar:

4.1. arslan ‘arslan; arslan burcu; burc-1 esed’ (KE Dizin s.33)~[a. 4r8-11; 251r3;]

(8-11) ‘Haberde andag keliir: Mevli celle celaluhu tamug icinde éki halk yaratdi. Biri erkek
aslan surethig at1 Tiblit, yana bir tisi but sirethg at1 Ciblit, kudruki yilan sturethg, Tiblit kudruki
¢idan surethg.’

aslan (a.) ‘hay. b. Kedigillerden, Afrika’da ve Asya’da yasayan, erkekleri yeleli, yirtic,
uzunlugu 160, kuyrugu 70 santimetre ve ucu puskiillii, cok koyu sar1 renkli giiclii bir tiir memeli,
arslan.” (TTS s. 168).

Eski Tiirkceden baslayarak kullanilir (arslan). Orta Tiirk¢cede arslan bi¢cimi gecer. Eski
Kipcak¢ada da arslan olarak kullanilir. (Kokeni ve tarihsel ve modern Tiirk lehgelerindeki
bigimleri icin bk. EDPT: 238; TDES 20-21-22-23; Toprak 2013: 107-108; Karahan 2013: 1850).

4.2. as “as, kurkiinden yararlanilan bir hayvan.” (KE Dizin s.36)~[a. 68v4;]
(4) ‘Yérde yiigriip ciift alisur as teyi& kis kunduzr’
as (I), (). ‘hay. b. Kakim.” (TTS s.161).

as (I) ‘cok degerli postu icin avlanan bir hayvan, kakim.” Agizlarda as, ars, aris ‘gelincik’ ve
‘sincap’ olarak gecer. (Bk. TDES 20; Aydin 2015: 166; Hauenschild 2003: 28-29; EDPT 240a).

4.3. bars ‘pars’ (KE Dizin s. 79)~[b. 142r7-8; b.-lar 111r6]

(7-8) ‘Stleyman yiiz mi& arslan, yiiz mi& bars, yliz mi& kaplan, yiiz miZ& bori, yliiz mi& sagal
koémek 1ddi1.’

pars (a.) ‘Far. pars hay. b. Kedigillerden, genellikle Asya ve Afrika’nin sicak bolgelerinde
yasayan, postu benekli, bazen de duz siyah, cevik, yirticy, etgil, memeli hayvan, leopar, panter,
pelenk (Panthera pardus).” (TTS s.1892). (Bk. TDES, 41; TMEN 685; EDPT 368a; TSKBS 115;
Toprak 2013: 112). Soézciik, Uygur metinlerinde, hayvanin giliciinden dolay1 daha ¢ok mitolojik
ozellikleri ile oOne c¢ikmaktadir. (Tokyiirek 2013: 243-244). Tiirk¢enin sonraki donem
metinlerinde 6zellikle kisi ad1 olarak sik kullanilmistir. (Ttrk Kiltiirti 2016/1 18-19).

4.4. bori ‘kurt’ (KE Dizin s. 135)~ kurt, bori, yabani hayvan (KE Dizin s. 401)~ [b. 3v14-15;
2514;]
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(14-15) ‘Uciingi kok kizil yakiatdin turur, ati Kidem, feristeleri béri stirethg, uluglar: Kokbayil
athg.’

(Bk. TDES 269; TSKBS 575; Hauenschild 2003: 67-70). (Tokyiirek 2013: 244; Ogel 1989: 14;
Toprak 2013: 114; Karahan 2013: 1850).

5. Baliklar:

5.1. balik ‘balik; balik burcu, burc-1 hut’ (KE Dizin s. 516)~ [b. 12v13-14; 14r16;]

(13-14) ‘birin balik yédi éanber boldi,’

balik, -g1 (a.) ‘hay. b. Omurgalilardan, suda yasayan, solungacla nefes alan ve yumurtadan
tireyen hayvanlarin genel ad1.’ (TTS s.243). (Bk. TDES, 36; EDPT 335b; TSKBS 109-110; Karahan
2013: 1856).

6. Evcil Hayvanlar:

6.1. it ‘it, kopek’ (KE Dizin s. 656)~[i. 13r15-16; 26r10;]

(15-16) ‘Adem itni tidiirdi, it Ademga 1sind1,’

(Bk. TDES, 196; TSKBS 442; Karahan 2013: 1854; Abik 2009: 23).

6.2. kangik ‘disi kopek’ (KE Dizin s. 667)~[k. 27v13;]

(13) ‘Ewinde bir kangik iti bar érdi,

(Bk. TDES, 206; EDPT 634-635; TSKBS 458; Karahan 2013: 1854).

6.3. mosiik ‘kedi’ (KE Dizin s. 770)~ [m. 23r10-11; 25r4;]

(10-11) “Taki aymislar: mosiik tamdin tamga asip yorise ylz yigag yér yorir érdi.’
7. Kuslar:

7.1. kus ‘kus’ (KE Dizin s. 743)~ [k. 14v17; 15r1;]

(17) “ yarhg keldi: bargil kus awlagil.’

kus (a.) ‘hay. b. Yumurtlayan omurgalilardan, akcigerli, sicakkanli, viicudu tiylerle ortiil,

gagaly, iki ayakl, iki kanath ugucu hayvanlarin ortak adi’ (TTS s. 1542). (Bk. TSKBS 579; Karahan
2013: 1843).

8. Sinek, Bocek, Haserat:

8.1. kurt/d ‘kurt, bocek, solucan; bori’ (KE Dizin s. 742)~ [k. 149r8-9; 151r18;]

(8-9) kurt aydu: ey Siileyman, Mevlidin kolgil, mana kuruglukda rtzi bérsiin. Stileyman duea
kildi, yigagni yémek anga riazi kildi. Yana yingtige yip otlirgen kurt yérde rizi tiledi,’

kurt, -du (I1I) (a.) ‘hay. b. Yumusak viicutlu, uzun goévdeli, omurgasiz, bacaksiz, ayaksiz veya

cok ilkel ayakl kii¢lik hayvan. (TTS s. 1533). (Bk. TDES, 269; EDPT 648a; TSKBS 574; Abik 2009:
27; Karahan 2013: 1848).

Sonug

KE adindan da anlasildig1 lizere peygamber kissalarinin islendigi bir eserdir. Eserde
Kur’an’da adi gecen peygamberler ve kissalar1 birlikte ele alinmistir. Bu baglamda eserde ad:
gecen peygamberler toplumsal boyutuyla ele alinmis ve eserde bu boyutuyla irdelenmistir. Her
peygamberin kendine 6zgii bir mucizesi eserde farkl sekillerde hikaye edilmistir. Ozellikle
Siileyman Peygamberin kissasinda gecen olaylar ve bu olaylarin figiirleri hayvan séz varligi
acisindan harikuladelik gosterir. Salih Peygamberin mucizesi olarak ele alinan deve ve buzagi
hikayesi, Yunus Peygamberin kissasinda yer verilen balik hikayesi, Nuh Peygamberin tufana karsi

138



- Kisasii’l-Enbiya’da Hayvan Adlar1 - Adem Serhat 0ZKAN -

bir gemi yapip bu gemiye aldigi hayvanlarin hikdyesi, Musa Peygamberin Firavunla
miicadelesinde biiyticiilere karsi  gosterdigi mucizelerde ortaya c¢ikan hayvanlar, Adem
Peygamberin cennetten diinyaya indirildigi kissada gérdiigii hayvanlar ve bitkiler, Hz. ibrahim ve
oglu Ismail’in kissasinda gokten indirilen kog hikayesi, Lokman kissasinda yine bitkilerin hikayesi,
Karun kissasinda bitkilerden elde edilen degerli madenler gibi bir¢ok yerde hayvan ve bitki
sozvarligindan bahsedilmistir. O donemlerde yasanan cografyanin bir nevi panoramasini ¢izen bu
bitki ve hayvanlar insanlarin hayatinda 6nemli bir yer teskil etmistir. Calismanin ana hatlari olan
hayvan s0z varliginin tarihi lehcelerdeki ve giiniimiizdeki tanikliklar1 ile birlikte ortaya
konulmasina 6zen gosterilmistir.

KE adl eserde 28 kus, 20 yabani (vahsi) hayvan, 25 binek-yiik hayvani, 22 siiriingen,
kemirgen, bocek, 25 biiyiik ve kiiciik bas hayvan, 4 deniz hayvani-balik, 4 kiimes hayvani, 3 evcil
hayvan ve aralarinda topluluk ve renk ihtiva eden sézciiklerden olusmus hayvan adlar1 olmak
tizere 135 hayvan adi tespit edilmistir. Bu ¢alismada hayvan s6z varligi binek ve ytik hayvanlari,
biiylik ve kiiclikbas hayvanlar, kiimes hayvanlari, yabani (vahsi) hayvanlar, baliklar, evcil
hayvanlar, kuslar, sinek-bdcek-haserat gibi tiir adlarinin altinda deginilmistir. KE’de adlar1 gecen
hayvan adlarinin bir kismi Tiirk dilinin biitiin déonemlerinde ya da sahalarinda yer alirken, bazilari
sadece Oguz sahasinda ya da Harezm sahasinda yer almaktadir. Bu ¢alismayla birlikte Tiirk dilinin
s0z konusu konuda ne kadar zengin oldugu kanisina ulasilmistir.

Kisaltmalar

a. ad

Alt. Altay Turkgesi
Az. Azeri Tiirkcesi
bk. bakiniz

Bsk. Bagkurt Tiirkgesi
Cuv. Cuvas Tirkgesi
Far. Farsca

Gag. Gagavuzca

Hak Hakas Tirkcesi
Hal. Halag Tiirkcesi

hay. b. hayvan bilimi
Kaca Kaca Diyalekti

Kar. Karayim Tiirkcesi

Kaz. Kazak Tiirkcesi

KBIk. Karagay-Balkar Tiirkcesi

KE. Kisasi’l-Enbiya bkz. Ata 1997.
Kirg. Kirgiz Tiirkcesi

Kkp. Karakalpak Tiirkgesi

Kum. Kumuk Tiirkcesi

Leb. Lebed Agzi
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Mogolca Mogolca
Nog. Nogay Tiirkgesi

Ozb. Ozbek Tiirkgesi

Sor Sor Tiirkgesi

Sag Sagay Agz1.

Suy. Sar1 Uygur Tiirkgesi
Tat. Tatar Tiirkgesi

TatK. Tatar (Kirim) Tiirkeesi.
TDES Turk Dilinin Etimolojik S6zligi

Tel. Teleiit Agz1.
Trk. Turkiye Tiirkeesi.
Trkm. Tirkmen Tlrkeesi.

TSKBS  Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozligii
Tuv. Tuva Tiirkgesi.

vb./vd. Ve benzeri, ve digerleri.

Yak. Yakut Tiirkgesi.

Yuyg. Yeni Uygur Tiirkgesi.
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